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Onomastic units in the French language
Summary

The article comments on the theoretical views of various linguists on the formation of onomastic units,
their socio-historical development and etymology, the contradictory and general nature of these ideas.

The article also discusses the fact that special names have an important origin and any meaning, the
possibility that a common name becomes a special name, and vice versa. The article speaks at the same time
about the distinctive features of proper names. The research has been carried out on the bases of the materials
of the French and Azerbaijani languages.
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Dildaki hor bir xlsusi ad - onomastik vahid ictimai-tarixi inkisafin moahsuludur. Xtsusi adlar kegmisin
izlorini 6ziinds mihafizo edib miasir zamana kimi gotiron real faktlardir, tarixin canli sahidloridir. Dilgiliyin
uftiglorini genislondirmak, onun inkisafint hartarafli tomin etmok (¢lin onomastik tadgigatin oshamiyyati
muasir dévrds olduqgca boyukddr.

Xususi adlarin manasinin va monsayinin elmi cohatdon arasdirilmasi onlarin 6z oksini tapdigi goadim
sanadlarin todqigi vo zaman kegdikco onun formalarinin tarixi va lingvistik baximdan transformasiyasinin
tohlil edilmasindan ibaratdir.

Onomastika har hanst bir dildoki xtsusi adlarin macmusudur. Masalon, fransiz dilinin onomastikasi,
Azorbaycan dilinin onomastikasi, ingilis dilinin onomastikasi, rus dilinin onomastikas: vo s. Onomastika
dildo dar vo genis monalarda islonila bilir. Genis monada islonon onomastikaya gitalorin, élkalorin va s.
onomastikasini aid etmok olar. Masalon: Asiyanin onomastikasi, Avropanin onomastikasi, Antarktikanin
onomastikasi, Sibirin onomastikasi, Alzasin onomastikas: vo s. Genis monada nozordo tutulan onomastika
sahasi makroonomastika adlanir. Bundan basga, onomastika dar monada da islona bilor: rayonlarda,
gasobalarda, kandlords va s. iglonan xisusi adlar, har hansi bir yaziginin asarlorinds vo ya romaninda (mas.
Onore d6 Balzakin “Qorio ata” romaninda) xdsusi adlar. Belo Kicik hocmli saholords onomastik vahidlarin
tadgiqgi ilo maggul olan elm sahasi isa mikroonomastika adlanir.

Onomastikaya aid olan hor bir vahid dilin lugat torkibino daxildir. Bu vahidlor do digor vahidlor kimi
monsub oldugu dilin tmumi ganunauygunluglarina tabe olur. Onomastik vahidlor 8ziinomoxsus spesifikaya
malikdir. Onlarin har biri bir sosial isaro demokdir. Bu cshatlorine goro do dilcilikdo bozi mihim
problemlarin hall olunmasinda onlar xtsusi rola malikdir. (19, 91 s.)

Onomastika sahasini Oyronan elm onomologiya — yun. onoma — ad, logos — talim sOzlarinin
birlosmasindan amolo golmisdir, ad haqqinda elm demokdir. Xlsusi adlarin mensayi va moanasi tarix
boyunca yaddaglarda abadilosmis vo onlarin kéki Qarbda Bibliya matnlarinadok gedib ¢ixir. Lakin maddi
stbutlara oasaslanan elmi bir intizam olaraq — yazilar, yazili sonadlor — onomastika va onun asas qollari olan
antroponimiya (insan adlar1) va toponimiyanin (yer adlari) moansoyi yalniz XIX asrin ortalarina tosadif edir;
elo bu vaxtdan etibaron onomastikanin metod vo qaydalari formalasmaga baslamis, aparilan tadgiqatlar
naticasinda alda olunan naticalarin bazilari stibut olunmus, digarlari hipotetik vo ya mibahisali olaraq galir.

Muasir onomastika pragmatik onomastikadir; o muvafiq xisusi adi konvensiya asasinda ona uygun
gobul edilmis “adin astanast” kimi dork edir, bu zaman adin istinad toyinati birinci yerda, monasi isa ikinci
planda galir. Belaliklo, ad bir kateqoriya kimi deyil, bir funksiya olaraq ortaya ¢ixir vo bu onomastikani
sosial-lingvistik tosvirlora dogru yonaldir.

«Tant de raisonneurs ayant fait le roman de I’ame, un sage est venu, qui en a fait modestement I’histoire ... »
Voltaire, Lettres philosophiques.

Cox mudriklar galbin romanini yazdilar, yalmz tok bir miidrik ondan sado tarix yaratd...

Voltaire, Falsafi maktublar.
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Boze «Grammaire générale» (Umumi grammatika) (1767) kitabinin Il cildinin birinci foslini adlara hosr
etmisdir (1, s.235-258). Bu iyirmi dord sohifo boyunca, o, har seydon ovval apelyativ isimlori xususi
isimlordan - "bu sokildo basa dusilon, Umumi grammatika magsadlorina uygun olan adlarin tok bélinmasi*-
ayirmaga calisir. Boze burada forgi iki meyara asaslanir: fikri basa diismok vo mona doracasi. Bundan basga,
«xususi adlar mimkin goadar mohdud ¢argivadadirlor; clinki onlar varliglar: fordi tobistlorine goro ifado
edirlor, dolayistyla, bu adlari anlamaq, ¢ox mirokkab bir prosesdir va belaca, xUsusi adlarin anlayisini
artiracag, gismon do olsa, basga bir fikir slave etmok mumkin deyil». Belaliklo, Boze apardig: tohlillor
zaman belo bir paradoksla rastlasir: "Hagigaton varliqlar yalniz fordi va tak halda méveud oldugu kimi,
adlar da onlar: yalniz tabiatlarina gora tayin edarak miayyan bir sokilda ifada edir: belo distinula bilar ki,
har bir varlig: fardi tobiati ila tayin etmak Ggln dillorda yalniz xususi adlar olmalidir; lakin, aksina, biz dilda
xususi adlardan daha ¢ox apelyativ adlarin oldugunu gorurik™. Har bir soxso uygun bir ad goymag lazim
olsaydi, paradoks o zaman aradan qalxard: vo bu adlari yadda saxlamaq da mimkin olmazdi; bu, hamginin,
ayrica xususi adin yalmz onunla slagadar olan maraglara uygun olaraq istifads edilmasini talob edir: fordlor
arasindaki shamiyyatli farq olmadiqda, onlara xtsusi ad verilmir: “Demali, har bir qum danasi, sadaca, qum
danasidir”, har bir ulduz da ham: torafindan yalniz bir ulduz (goy cismi) kimi gobul edilir, albatta ki, ona bir
ad veracak astronomdan basqa”. Beloliklo, Boze az da olsa etimologiyaya istinad edir vo "dilimizds
apelyativ monasini tayin eda bilmayacayimiz har hansi bir xdsusi adin olmamasini” askar edir, lakin bu,
xususi adin appelyativa nisbatds tabii prioritetinin olmasini va birincinin tabistinin ikinci ilo alagali tayin
edilmasini gostarmaya xidmat edir: "Xisusi adlar analitik sirada prioritet tagkil edir, ¢lnki fardlar haqqinda
biliklar eksperimental qaydada birinci galdiklarina gora sintetik sirada sonuncu olurlar, ¢iinki an dmumi va
an sado fikirlar, mitlag Ustinlik togkil edir." Gordiyimdiz kimi, Bozenin yunan, latin vo fransiz adlar ilo
olagodar onomastik ideyalart montigi torifo yonaldilmisdir. Bu, xtsusi adin "on azi bu varhgin modvcud
oldugu sahodo, yalniz xususi bir varligdan danisilan ad" olaraq toyin edon torifini anonavi grammatikadan
gotliron Dumarsenin (7, 5.1930 fikri ilo Ust-Usto dis(r; lakin onun saxsi nozariyyasi daha Ustlindlr: misyyan
bir saxso tothiq edilmadiyi middotdo apelyativlor micorrad adlardir; bir soxse totbiq edildikds iss, bu
mucarrad adlar xtisusi adlara cevrilir. (14, 534 s.)

Brossun fikrinca isa, aksina, linqvistik distinca diggst morkazinds olanlar: dayisdirir: xususi ad artiq 6z
tobioti bucagindan deyil, tarixi baximdan tohlil edilir; burada onun 6ziinamoaxsuslugu deyil, apelyasiya
Soviyyasina endirilmo doroacasi Ustin tutulur: “Saxsi adlar ahamiyyatli bir mansaya malikdir va dilda har
hans: bir monan: ifadas edirlor. Onlar dildaki digar sézlarla eyni prinsiplar asasinda formalagir”. Buradan iss
bela bir naticaya galirik ki, formalagma fikri tobii fikir Gzorinds qalib galir. ©lbatto ki, bu, duzgun bir sokildo
onomastik yanagmadir: Xisusi isim diaxroniyanin kémakliyi ilo avvalki oldugu apelyativ formaya (avvalki
adina) gaytarilir. Bu baximdan onomastiklor tgiin xtsusi ad mafhumu yoxdur: forma, mona va istinad
arasinda ilkin uygunlug tapildigi andan etibaron soffaf motivasiyaya gayidilir. (5, 559 s.)

Eric Buyssens yuxarida adlari ¢okilon alimlorin fikrina sorik olaragq gostorir Ki, xUsusi ad, nshayat,
Umumi addan o godor do cox forglonmir: “Tez-tez tok bir insanin Jan va ya tok bir gadinin Alis
adlandirilmas: xususi ad nazariyyacgilarini gag-bas salir; buna gora da, onlar xisusi adlarin bu
xUsusiyyatinin ahamiyyatini minimuma endirmaya ¢alisirlar. Oksina, geyd etmak lazzmd:r ki, xUsusi ad bir
cox insan ucun tmumi ola bilar". (3, 25s.)

Bir sozls, dogrudan da onomastiklor torofindon xususi ada hagigi bir yanasma mdvcuddur, bu,
tendensiyalarin inventarizasiyasindan hoqiqgi torifin yoxlanilmasina godor gedon bir yanagmadir. Bu
yanasmalar hanst ugurlu noticalori verib? Bu problemin basga bir torofidir. Ancaq bu torof iso
onomastikistlorin saylori xaricinds bas verir...

Onlar har bir halda, nizam-intizama daha ¢ox maraq gostorirlor, buna baxmayaraq, xdsusi adin
muoyyonlasdirilmasinin hidudlarint da basa disurlar. Beloaliklo, tacriibalori onlari tez-tez, bunu bir sokildoa
inkar edorak, problemi hall etmoya yonoldir.

Bundan basga, mantiqgilarin vo son illarda dilgilorin xtisusi adin nozari cohotdon dyranilmasinds daha da
irolilomayimiza imkan yaratdiglarina baxmayaraq, geyd etmok lazimdir ki, toklif olunan tariflor halo do
mosalonin halli demok deyildir vo onlar son torifdon daha cox mukommal nozari yanagmalar: tomsil edir. (9,
s.5-20). Bozon adlarda torifds togdim olunan meyarlarin nazors alinmamasina rast galinir, buna baxmayarag,
onlar xususi adlar kimi isladilir. Sintaksis bu problemi holl edo bilmir: xususi ad Umumi adla eyni
determinativlarlo birlosa bilir. Burada G.Kleiberin  xisusi adin geyri-mdayyan isimla giman edilon
uygunsuzlugu ilo bagh arqumentini xatirlayaq: Deyak Ki, bir oxucu goazetdoki Tous les Pierre aiment le
Sylvaner - Butin Pyerlar Sylvaneri sevir ifadasini oxuyur. Bu imumi iddiaya hansisa bir Pyer, ya da yegana
yaxindan tanidigi Pyer deyarok zidd ola bilorik, amma Pierre n’aime pas le Sylvaner ! - Pyer Sylvaneri
sevmir! Climlasina nazar salsaq, Pyerin iki islonma torzi arasindaki semantik alaga, Tous les chiens aiment la
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patée - Butln itlor horrani sevir ifadasindoki itlo, Mais mon chien n’aime pas la patée ! - Amma monim
kdpayim horra yemayi sevmir! ifadasindaki itin islonmo torzi ila eynidir. Ayrica, determinativli xUsusi isim
ilo determinativsiz xtsusi isim arasindaki bu semantik slagoni nazars alaraq, Pyer ismini bazon xiisusi isim
(Pierre n’aime pas le Sylvaner -Pyer Sylvaneri sevmir), bozon do tmumi isim kimi gobul etmok arzuolunan
deyil (Tous les Pierre aiment le Sylvaner - Bitin Pyerlar Sylvaneri sevir) ...” (10, s. 538)

Bu sobobdon, onomastik vahidlor hagqginda irali sirtlon batin ndgteyi-nazarlordon belo ¢uxar ki,
Ozlinamaxsuslugu ilo yanagi, xiisusi adin ham do anlasiimasi, albstto, maraql: problemlordir, amma praktik
baximdan xisusi ad1 tayin edon zaman ikinci daracali problem hesab olunur. Bu, pragmatik bir sokilds belo
muoayyanloasdirilir: yerina yetirdiyi funksiyasina gora: "xiisusi ad: bir kateqoriya olmaqdan daha gox funksiya
hesab etmak lazzmdir”. Xisusi adi nozeri baximdan toyin etmays calisirigsa, niys do olmasin? Lakin
onomastikanin 6zl torsfindon linqvistik vo mantigi olaraq yaxst mlsyyanlosdirilmomis bu xususi adlarla
olago onomastikagiya bu adlarin canli olarag, muoyyan bir lingvistik icmanin torkibinds forgli ifado
sistemlari halinda toskil olunduglarini gormayi dyratdi. Onlar1 izah etmoys galisan tarixi-filoloji mogsadlo
yanasi, bu, onlarin (onlart misyyanlasdirmak mimkiin olmazsa) sosial-linqvistik slamatlarini tasvir etmaya
imkan verir (13, s. 33-54)

Ogar onomastika sahasina aid har hansi bir problemi hall etmok (iclin onomastika jurnallarini arasdirsaq,
asanhqla razilagsacagiq ki, xususi adlarla bagh nazori moagalalar bu jurnallarda nainki gox rast galinmir, demak
olar ki, tamamilo yoxdur. Har hansi bir bibliografiya taqdim etmak lciin bu jurnallara muracist etmadan, xsusi
isimlarlo bagl effektiv tadgigat aparmis iki elmi iso istinad edok: W.Manczak. Le Nom propre et le nom commun
- «Umumi ve xsusi isim» (14, n°3, s. 205-218)., H.Polge. Le Nom propre, concept réfractaire & I’innovation
lexicale — “Xisusi ad leksik yeniliya gars: davamli bir konsepsiyadir” (15, n°1, s. 49-52).

W.Manczak, onomastika sahasindoki tacriibasine oasaslanarag, ehtimal edir ki, "xtsusi isimlar vo apelyativiar
arasinda aciq bir sarhad qoyacaq bir torif axtarmaqdan imtina etmak™ va "bitun faktlarla deyil, boyuk aksariyyat
licuin tatbiq olunan ganeedici olmayan bir toriflo kifayatlonmak daha yaxs: va real olard: ™.

Olbatta ki, bu "texmini terifin" hagiqi tarifdon va pis verilmis bir torifdon daha ¢ox bir yanasma olmasi vo tam
torifo uygun galmoyarak iki ciddi quisura malik olmas teassuf dogurur. Neque omni, neque Soli — heg na 6z-0ziine
bas vermir... W.Manczak, daha yaxs1 bir natica olda etmok Ugiin - pragmatizms miraciot edir vo dogru ganunlar
olmasa da, he¢ olmasa, diaxronik va sinxronik meyllori ortaya goyur. O sinxroniyada belo bir ganunu
muoayyoanlogdirir: "Xlsusi isim va apelyativlorin fleksiyasi (doyisma, ayilmo) va sintaksisi arasinda forq olsa da,
Xususi adlar, mumiyyatls, daha az forglonon fleksiyaya vo sintaksiso malikdir". Diaxroniyaya goldikdo iso,
muollif bir deyil, bir-ne¢a qanunauygunluq askar edir: 1. "Soxs adlariin va apelyativiarin fleksiya va sintaksisinin
inkisaft arasinda forq olsa da, daha az istifada olunan saxs adlarinin fleksiya va sintaksisinin tokemald,
Umumiyyatlo, daha stratlidir”; o, Polsa apelyativi Kot "pisik™ s6zinid va ondan tdroyan Kot soyadim, yeni
téromalar tagdim etmoklo birincisindon bes halda farglonan nimunalarlo verir; 2. "Soxsi adlar vokativlorde
(saslondirmo) apelyativlordon daha ¢ox istifado olundugundan, soxsi adlar analogq dayisikliklor Ugiin
apelyativlordon daha ¢ox baslangic néqtesi olur"; Fransiz Louis, ispan Carlos kimi adlar oksor apelyasiya
gruplarinda oldugu kimi akkizativlordan (tasirlik haldan) deyil, sasli sézlordan amals galmisdir; 3. "Ubi ?, Quo?,
Unde? — Harada?, No vaxt?, Haradan? suallarina cavablarda cografi adlarla apelyativlor arasinda forq olsa da,
cografi adlarin fleksiyasi vo sintaksisi, Umumiyystlo, daha yavas tokamul edir: belslikls, latin dilinds yerlik hal
olan ablativ, toponimlordo (Parisiis>Paris, Cadurcis>Cahors) izlor buraxmis va sonraki ddvrlords itmisdir;
4.“Yerlik halda olmayan ifadslords, cografi adlarla apelyativlorin tokam(li arasinda farq olsa da, fleksiya va
sintaksisin inkisaft Umumi gayda olaraqg, daha stratlo bas verir": apelyativ grodzisko "oppidum — sohor"
s0zlino uygun nominativ-akkizativ hala (Polsada yerlik halda olmayan) bir yenilik gatiron Polsa toponimi
Grodzisk mévcuddur; 5. Cografi adlarin vo Umumi isimlarin tokamUli arasinda farq olsa da, apelyativlordan
daha cox cografi adlar analoji doyisikliklor G¢iin baglangic ndqgtasi olur” (8, s. 212-217): Alman dilinds yerlik
halda olan Gottingen, yonluk hal formasinin Gmumiloasdirilmasidir.

Belalikla, W.Manczak torif vermak avozine adlarin kategoriyasini miayyoanlosdirmays ¢alisir: xususi va
Umumi isimlor arasindaki serhod, 6z faktiki tocriibalorina asaslanaraq, ona tobii suratdo formalagmis kimi
gorinmur; buna gora do o, daracalors asaslanmaga galisir.

Xususi adlar haqginda sobrlo  mioyyanlosdirilmis meyllordon ibarst olan belo yanasmalarla
Uzlagdiyimizdo, adlarin tayinatin1 tapmaga galisan H.Polje yanasmasina miracist etmak olar: "Homojen bir
bitovlik daxilinda komponentlari parcalana bilan fargli bir element amala galir va bu parcalanma, ipso
facto (el bu sababdan), komponentlarin heterogenizasiyasina gatirib ¢ixarir” (11, s.631-637). Muallifin
yuksak dayarlondirdiyi vo onomastika sahosindoaki tacriibasindon gotiirarok kigik simvollar alava etdiyi bir
torifo nazor salag: a) sinxroniyada polionomiyanin nadir olmasi; b) muoayyan bir spasioloji va xronoloji
corcivade mukammal sinonimliyin catismazhgr; ¢) bu iki fikir “xidsusi adin sadalanan va ya bonzor bir
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sistemin torkib hissasina daxil edilmasini mimkin edir vo an azindan bir sira toponimloarin, oronimlorin,
hidronimlarin va s.-nin kristallasma kimi taninan sabitliyini nazors almag: labud edir”.

Bolko do, tocribays osaslanaraq boazi torif cohdlori ilo birlikds - bozon tendensiyalarin
inventarlagdiriimasina (V.Mangak), bazon adin imumi bir ada tomiz va sadoa bir sokilds endirilmasine gotirib
¢ixaran yanasmalar da bizi moyus edo bilor (G.Villet). Birinci yol, nazords tutulan obyektin hagigi torifi
deyil; ikincisi isa, bu obyektin muayyan bir obyekt kimi mévcudlugunu inkar edir. Naticods, onomastikani
malik oldugu konkret tocriibasi osasinda verdiyi praktik mudrikliys gors toriflomaliyikmi? Ya oksins, onu
obyekto hagiqgi bir adin necoa verilocayini bilmadiyi G¢lin glinahlandirmaliyiq? “Qirginmi gargaya doyismok”
(6tari manfaot Uguin Ustlinliyni aldan vermak) dogru olacagmi? Qargani qirgidan Ustlin tutdugu Ugiin tongid
olunacagmi? Siibhasiz ki, bu baxig bucagi masalasidir ... Vo garga / qirg: cltlilylns verilon istinaddan asili
olaraq: noazari torif / konkret izah? ya konkret izah / nozari torif? ...

Xdsusi adin istinad funksiyas: da problemi hall etmir. Baxmayaraq i, xtisusi ad mona deyil, yalniz bir istinad
manbayi ola bilor. Ancaq bu xarakter xususi adin yegano gercayi deyil. Onsuz da Port-Royalin grammatiklori eyni
meXxanizmi xususi adda va neytral isara avazliyinds gérurdilor: har ikisi deiktik rolunu oynayir va har biri "garisiq
dilsinea” monasim verir p. (11, s.162-163). Ustolik, Jeyms Harris bir asr sonra, xiisusi isimlori fordi miiraciot
zamant “mlayyanedicilar’lo (avazlik va artikllar) migayisada dilin tasavvir etdiyi “an zaif yaradic:” vasita hesab
edirdi, bu da o demok idi ki, istinad monbayi xtsusi isimi toyin edo bilmazdi. ©lbatts, biz bilirik ki, bu yanagman
daha da tokmillasdirmok va xUsusi isima diektik va tasavviir edilon sahs arasindaki kegid voziyyati torifini verarok
Xarrisin toklifini dayarlondirmok mimkundiar: “Biza ela galir ki, xususi ad digar iki dil arasinda ara yeri tutan
basqa bir dil sahasindan ibaratdir: aslinda xtsusi ad isimdir, lakin onun morfo-sintaktik, semantik va pragmatik
funksiyas: onu deyiktiklora, masalon, saxs avazliklarina yaxinlagdirzr. Dlslinmak olar Ki, elo dil xususiyyatlorini
imumilagdirmaya va izah etmaya imkan veran do bu ara yerdir: haor bir fardi saxsiyyatine vo makan-zaman
davamliligina gora toyin edan xisusi ad, bir isarani tok bir vahidin uygun isarasi edarak, tamsil etdiyi sahani
deiktik sahanin funksiyasina yaxin modalligla istifada edir”. Bununla birlikds, agar Port-Royal vo Harris
torafindon avvallor nozards tutulan maragh bir yanasma olsa da, xtsusi ada uygun haqiqi bir torif yoxdur, ¢linki
kateqorik xususiyyatlor gdstarilmir va ikisi U¢tin do Umumi olan bir elements - deiktika asaslanilir.

Stibhasiz, els buna gora do - mantiggilarin va dilcilorin saylarini ginamadan bels bir fikro galmok olur — bu
sahada coxlu yanasmalar pragmatik olaraq qgalir. Belslikla, Benvenisto gora: "Adaton xisusi ad altinda basa
distlon sey, davaml: va banzorsiz torzdo bir fordi tayin eda bilmok qabiliyatine malik olan sarti sosial
identifikasiya isarasidir” (2, s. 200). Todgigatlar zaman: E.Buyssensin pragmatizmino qarst ¢ixan belo bir
pragmatizmlo do garsilasirig: "Oksine, gqeyd etmok lazimdir ki, x{isusi adin bir ¢ox insan Gciin Gmumi ola bilacayi
do vurgulanmalidir”. Diikro vo Todorovun da bu haqda fikirlori pragmatik olaraq galir: “Bu zaman muayyan bir
icma U¢ln  xtsusi adin manasing, bu adin dastyicist ilo alagali bir malumat toplusunu, camiyyatin har hans: bir
tzvinln an azi bir negasina sahib oldugu dugstinilon bir malumat toplusu kimi hesab eda bilarik” (6, s. 321). Bu na
demoakdir?- Xisusi adin etimologiyanin tomin etdiyi orijinal monasindan konar miiayyan bir mona kash etmasi vo
konvensiyaya sdykonmasidirmi? Konvensiya muosyyan bir sosial grupla mohdudlasir: “Xisusi adi xarakterizo
edon sey, onun istifadasinin sosial bir fakt vo togdimatla tonzimlonmasidir. Budur, biz, slibhosiz ki, dil vo ya
montigi tarifdon uzaglasirig, lakin, muoayyan bir realliga yaxinlasing ...”

Bu onomastiklorin davamli garsilagdig: bir realliqdir. Subhesiz bu yaxinlhig onu xutsusi adlart miiayyan
etmokdon daha cox izah etmays vadar edir. Naticads, ona els golir ki, bu adlarin mirakkabliyi tabistinden daha
cox tarixlorindadir. Bu tabistin maragl olmamasindan irali golmir ... Ancag onomastik tadgigatlar tadricon onu
Umumi adin tabiostine endirir, ¢lnki, aslinds, xiisusi ad diaxronik olarag monasi artiq basa distlmayan bir Gmumi
addir: bu monam basa dismok onu diaxronik olarag hamiso oldugu kimi, térodiyi Umumi adin hesabina
koéclirmoakdir: vo bu monam anlamagq - mosalon, etiologiya da daxil olmagla, diger masalolorlo yanasi -
onomastiklorin payina dusdir.

Nohayat, bu isdo masuliyyati Volteri parodiya edorok onomastik senzuramn (zarino qoymaq olarmi? Vo
« Cox mudriklar xususi adin romanin: yazdilar, yalniz tok bir midrik ondan sada tarix yaratdm» milahizasini iroli
stirmoak olarmi ?

Onomastikan1  muxtalif yollarla dork edilo bilmasi {iglin misyyan etmok vo xiisusan do, Nouvelle Revue
d'Onomastique tarafindan totbiq olunan standart formada arasdirmaq - bu iki mizakirs mévzusu bizo nominasiya
sistemlari vo onomastikanin galocayi ilo bagl arasdirmalarin xtlasasini vermaya imkan yaradir.

Onomastika haqginda bu gobildon olan bitin belo suallarin cavabint bu sahodo dorindon todgigatlar
aparmagla tapmaga galismaq lazimdir. Bu sahado onomastikaya aid elmi monbolar, o cimlodan 1960-c1 ilds
Albert Doza distincasinin varislari torafindon yaradilan Fransa Onomastika Comiyyatinin ilds iki dofo nasr edilon
jurnali (Revue internationale d”onomastique) tadgigat monbayi kimi istifads oluna bilar.
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